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PERVIVENCIA DEL MANUAL
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Una de las caracteristicas mas importantes del Manual de
gramatica historica de Menéndez Pidal es la posibilidad que
tiene, como toda buena descripcion linguistica, de “tradu-
cirse” a distintos sistemas formales de analisis fonolégico.
Uno de éstos es el sistema de rasgos distintivos de Chomsky
y Halle (1968), el cual, a su vez, es punto de partida de dis-
tintas teorias fonologicas usadas en nuestros dias. Los rasgos
distintivos son un conjunto de veinte elementos acusticos
y articulatorios que permiten definir los fonemas de cual-
quier lengua de manera binaria, por ejemplo [+/- silabico],
[+/- consonantico], [+/- resonante], [+/- coronal], etc.! El
sistema de rasgos permite agrupar los fonemas que experi-
mentan un mismo cambio en clases naturales y mostrar el
tipo de mutacion que afecta a dicho grupo. Por ello, este

! Distintos fonélogos han agregado o eliminado rasgos al repertorio
inicial de Chomsky y Halle, dependiendo de las lenguas que trabajen. Ha-
lle y Clements (1992), utilizan veinte rasgos distintivos en su analisis de
las lenguas del mundo. En este trabajo sigo su propuesta en general. Los
rasgos que utilizan, ademas de los mencionados arriba, son los siguientes:
[+/- anterior], [+/- labial], [+/- distribuido], [+/- alto], [+/- posterior],
[+/- bajo], [+/- redondeado], [+/- continuo], [+/- lateral], [+/- nasal],
[+/- avanzado], [+/- tenso], [+/- estridente], [+/- extension glotal], [+/-
constriccion glotal], [+/-sonoro]. Traduzco el rasgo “sonorant” como “re-
sonante” y anado el rasgo [+ aproximante] para formar una clase natural

con las vocales y las liquidas, siguiendo a Nunez-Cedeno y Morales-Front
(1999).
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sistema es mas econoémico que el sistema articulatorio. Cabe
aclarar que las clases naturales son conjuntos de fonemas
que se caracterizan por compartir los mismos rasgos. Mien-
tras mas amplia sea una clase natural, menor sera el nume-
ro de rasgos que la caracterice. Por ejemplo, la clase natural
de los sonidos [-silabico, +consonantico, -resonante] abarca
todos los sonidos oclusivos y fricativos, sordos y sonoros del
espanol, como /p, b, f, t,d, 0, s, ¢, y, g, k, x/. Dado que los
cambios lingtiisticos suelen modificar series de fonemas que
tienen rasgos en comun, un sistema que agrupe los fonemas
en clases naturales resulta mas claro, sencillo y econémico
que otros que no tengan esta posibilidad. Los lingtistas que
utilizan el sistema articulatorio no suelen agrupar los fone-
mas por clases, ya que por lo regular tratan cada fonema de
manera individual. Por ello, la informacién relativa a pro-
cesos de cambio frecuentemente se presenta fragmentada.
A pesar de que las clases naturales no se habian estableci-
do en 1904, ano en que Menéndez Pidal escribi6 su Manual
de gramatica historica, dicho fil6logo continuamente presenta
los cambios fonolégicos del latin al espanol en grupos muy
cercanos a las clases naturales. Asimismo, como mostraré a
continuacion, el ilustre historiador se refiere a los cambios
del espanol como resultado de procesos generales que afec-
tan a mas de un fonema. En ello, Menéndez Pidal es mu-
cho mads innovador, moderno y cientifico que muchos de sus
sucesores del siglo xx o de principios del siglo xx1, a pesar
de que use el sistema articulatorio. Muy frecuentemente lle-
ga incluso a senalar ordenamientos de reglas. Es decir que
Menéndez Pidal incluye en su Manual practicamente todos
los pasos necesarios para elaborar una fonologia generativa
que use el sistema de rasgos. En una fonologia generativa
suele emplearse, ademas de un conjunto de rasgos que per-
mitan formar las ya mencionadas clases naturales de una len-
gua, reglas formales que muestran los cambios fonolégicos.
Asimismo, en algunos casos se suele seguir cierto orden y se
retinen conjuntos de reglas en derivaciones, como mostraré
en este trabajo con mi adaptacion al sistema de rasgos de
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algunos cambios del latin al espanol que contiene el Manual
de gramatica histérica de Menéndez Pidal.?

1. REGLAS GENERATIVAS
1.1. Fricatizacion de las oclusivas

Al referirse a los cambios de las consonantes interiores sim-
ples del latin, Menéndez Pidal senala que “las oclusivas so-
noras se hacen fricativas o desaparecen” (1968: 129). Inme-
diatamente después indica cada uno de los cambios que
les ocurren a las consonantes oclusivas latinas /b/, /d/ y
/g/ en posicion intervocdlica en el latin peninsular. Mas
adelante apunta que “las consonantes seguidas de L o R su-
fren igual suerte que si fuesen intervocalicas” (141). Senala,
ademas, que, antes de desaparecer, estos tres fonemas ya se
habian empezado a fricatizar en el latin vulgar, aunque esta
regla se generaliza en el latin de la época de la invasion visi-
gotica (siglos v-vir). Estos cambios pueden formalizarse por
medio de dos reglas consecutivas. La primera, que es gene-
ral en el latin peninsular, indica la fricatizacion de las oclu-
sivas sonoras del latin entre vocales o seguidas de /r/ o /1/,
como se muestra en (1):

2 En 1971 Carlos Otero present6 una excelente propuesta generativa
de los cambios del latin al espanol, gallego y portugués en Fvolucion y re-
volucion en romance, pp. 292-317. Aunque tomé algunas de las reglas de
Menéndez Pidal, incluy6é otras de varios autores. Recientemente Pedro
Martin Butragueno (2002) toma partes de Menéndez Pidal en su trabajo
sobre la lenicién en el protorromance. En un estudio anterior (¢f. Parodi,
1972) propuse la fricatizacion y pérdida de las oclusivas como resultado
de una cadena de propulsiéon. Sin embargo, gracias al sistema de rasgos,
resulta patente que el cambio es resultado de una cadena de traccién, co-
mo sugiero en este trabajo. Anos después de la publicacién de mi articulo,
Ariza (1994) y otros llegaron a conclusiones similares a las mias en el tra-
bajo anterior a éste.
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(1) l-resonante |
[+sonoro | = [+continuo] /[+sildbico]_[+aproximante]
[-continuo |

En la parte izquierda de la regla, por medio del rasgo
[-resonante] se eliminan los sonidos nasales, liquidos y vo-
calicos, por lo cual la regla se limita a los sonidos oclusivos
y fricativos. En esta regla, asimismo, se incluyen los fonemas
obstruyentes sonoros por medio del segundo rasgo [+sono-
ro]. Finalmente, a través del rasgo [-continuo], la regla se
limita a las consonantes oclusivas. Por medio de la combi-
nacion de estos tres rasgos, se formaliza una regla que in-
cluye sélo las consonantes oclusivas sonoras del latin (b, d,
g). Estos fonemas se convierten en los sonidos continuos o
fricativos (b, 9, g), en el latin peninsular, segin se indica en
la regla por medio de la flecha. El cambio del modo de arti-
culacion se marca con el rasgo [+continuo], el cual sucede
cuando estas consonantes se encuentran entre dos vocales o
entre una vocal y una liquida. Con el rasgo [+sildabico] se for-
maliza la clase natural de las vocales y por medio del rasgo
[+aproximante] se formaliza la clase natural de las vocales y
las liquidas.

La ventaja del sistema de rasgos sobre el sistema articu-
latorio, en esta regla en particular, estriba en que muestra
explicitamente qué proceso ocurre y qué rasgo de una clase
natural de sonidos se ve afectado por el cambio. Los siguien-
tes ejemplos ilustran esta mutacion entre vocales: /proba-
re/ cambia a /probar/, /krudu/ se convierte en /krudo/ y
/negare/ se articula /negar/. Algunos ejemplos de la fricati-
zacion de sonoras seguidas de una liquida son: /februariu/,
/kwadru/ y /nigru/, que cambian, respectivamente a /fe-
brero/, /kwadro/ y /negro/.

1.2. Pérdida de las fricativas

La segunda regla es opcional y muestra que los tres fonemas
fricativos /b, 9, g/, resultantes del cambio anterior, pueden
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perderse en posicion intervocdlica, como se ilustra en la re-

gla (2):

(2) |-resonante
| +sonoro
| +continuo
| -estridente

I
I
| > [ @]/ [+sildbico] _ [+aproximante]
I

Los rasgos del lado izquierdo de la regla (2) son casi idén-
ticos a los de la regla (1). El rasgo [-continuo] se cambia
por el rasgo [+continuo], dado que esta regla se aplica a los
fonemas fricativos (b, 9, g). La adicion del rasgo [-estriden-
te] elimina los sonidos sibilantes sonoros. El cero fonético
que sigue a la flecha indica la pérdida de estos fonemas. El
contexto en que se aplica esta regla vuelve a ser la posicion
intervocalica o antes de una liquida. Dado que esta regla es
opcional, su aplicaciéon puede o no efectuarse en cada caso.
Ello se determina al momento de hacerse la derivacion de
una serie de palabras que tengan fonemas fricativos sono-
ros no sibilantes. Las siguientes palabras ilustran este cam-
bio entre vocales: /tributu/ cambia a /treuto/, /audire/ se
convierte en /oir/ y /regale/ evoluciona a /real/. Antes de
una liquida Menéndez Pidal cita /kwdraginta/ que cambia a
/kwarenta/ y /pigritia/ que evoluciona en /pereSa/.

1.3. Sonorizacion

Menéndez Pidal proporciona dos reglas de sonorizacion, las
cuales pueden reducirse a una regla en el sistema de rasgos.
La primera regla establece que “las oclusivas sordas latinas
entre vocales se convierten en sonoras” (1968: 128, 131). Se-
gun esta regla, las consonantes latinas /p/ /t/y /k/ se sono-
rizan en posicion intervocalica. Asi, /lipu/ se convierte en
/lobo/; /T0ta/ cambia a /Tweda/y/Sekuru/ se vuelve /Seguro/.
La segunda regla de sonorizacion que presenta Menéndez
Pidal postula que “las fricativas sordas se hacen sonoras”.
Esta regla se aplica cuando la consonante labiodental sorda
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/t/ y las sibilantes apicolaveolar sorda /§/ y africada dental
/8/ sonorizan. La ultima era en latin clasico una consonante
velar seguida de una vocal palatal. Ello puede observarse en
ejemplos como /kasa/ que cambia a /kaza/ y /Tafanu/ que
se convierte en /Tavano,/ o /fabano/? y /plakére/ transfor-
mado en /plaSer/ evoluciona a /plazer/. Estas consonantes
también sonorizan cuando van seguidas de una liquida, por
ejemplo: /kapra/ cambia a /kabra/, /patre/ se vuelve /pa-
dre/ y /sOkru/ evoluciona a /suegro/. Ambos procesos se
unifican en una regla de sonorizacion que se ejemplifica en

(3):

(3) I-resonante |
| -sonoro | = I+sonoro |/[+silabico]_[+aproximante]

En virtud de la regla (3), es posible formalizar y reducir
los cambios de las consonantes a un proceso Unico de so-
norizacion que afecta a los seis fonemas sordos /p/, /t/,
/k/, /t/, / 8/ y /K’ /. En la parte izquierda de la regla, por
medio del rasgo [-resonante], se eliminan las vocales y las
consonantes liquidas y nasales. En segundo lugar, por me-
dio del rasgo [-sonoro], se eliminan las consonantes oclusi-
vas y fricativas sonoras. Por ello, el cambio se realiza s6lo en
la clase natural formada por las consonantes sordas, oclusi-
vas y fricativas del latin arromanzado peninsular de la época
visigotica. La sonorizacion de dichas consonantes se senala
por medio de la flecha, que apunta al cambio [+sonoro]. Al
igual que en las reglas numero (1) y (2), el cambio sucede
entre vocales, por ello se usa la misma formalizacion. Resulta
independiente del sistema el hecho de que la sonorizacion
pueda atribuirse a la influencia del sustrato celta en el la-
tin occidental o a procesos de cambio internos del latin (¢f.
Lloyd, 1987: 228 ss.).

3 El fonema /v/ se articulaba bilabial fricativo [b] o labiodental fricati-
vo [v], en distintas regiones de habla espanola. En la actualidad se mantie-
ne como [v] en el espanol chileno.
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2. ORDENAMIENTO DE LAS REGLAS

Uno de los temas mas debatidos en filologia ha sido el or-
den en que se aplican las reglas (1)-(3). Algunos lingtiistas,
como Penny (2002: 74-76, 109), entre otros, sostienen que
la regla (3) fue anterior a las reglas (1) y (2). En cambio,
Menéndez Pidal propone que las reglas (1) y (2) son ante-
riores a la regla (3), pues afirma que “La fricacion y pérdi-
da de la consonante sonora es anterior a la sonorizaciéon de
la sorda” (1968: 130). Por medio del sistema de rasgos es po-
sible demostrar que Menéndez Pidal tenia razon, aunque su
afirmacion deba matizarse. El conjunto de reglas propues-
tas por Menéndez Pidal se encuentra formalizado en el Cua-
dro 1.

Cuadro 1
Reglas probare tributu lupu crudu audire | rota
1. Fricatiz probar trebutu —_— krudo 00ir e
2. Pérdida |— treuto —_ — oir —
3. Sonoriz — treudo lobo — — Tweda
[probar] [trewdo] [lobo] | [krudo] [oir] [Tweda]

Reglas negare Secare regale kasa rafanu
1. Fricatiz negar — Tegal — —
2. Pérdida |— — Teal — —
3. Sonoriz | — Segar — kaza ravano
[negar] [Segar] [Teal] [kaza] [Tabano]-
[Tavano]

En el Cuadro 1 se sigue el orden propuesto por Menéndez
Pidal. En éste los resultados de la aplicacion de las reglas dan
el resultado correcto: fricatizacion y pérdida de las oclusivas
sonoras primero y sonorizacion de las oclusivas sordas del la-
tin después. El resultado final puede verse en la ultima linea
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del Cuadro 1, donde se reproduce la pronunciacion de cada
una de las palabras derivadas. El periodo en que se realizan
estos cambios es la época visigotica (siglos v-vir), siendo la
sonorizacion de las sordas el ultimo proceso, segun indica
el propio Menéndez Pidal (1968: 129-131). De todos ellos,
la sonorizacion de la consonante velar seguida de /e, i/ es
aun mas tardio. En efecto, antes de sonorizarse la consonan-
te /k/, seguida de vocal palatal se palataliza, evolucionando
a una consonante dental africada sorda /¢/ en la época im-
perial, misma que después se dentaliza, articulandose dental
africada sorda /§/ a fines del siglo m (¢f. Lapesa, 1982: 80).
Su sonorizacion en /Z/ se inicia a fines de la época visigoti-
ca (siglos v-vi) segiin Lapesa (125), pero ocurre sobre todo
durante el periodo del primitivo romance hispanico (siglos
1x-x1). El propio Lapesa (1982: 165) indica que hay evidencia
abundante de su sonorizacion a fines del siglo 1X en el norte
de la peninsula.

Menéndez Pidal (1968: 130), fundamenta la secuencia
propuesta en el Cuadro 1 con base en el hecho de que las
consonantes oclusivas sonoras latinas se fricatizan y pueden
perderse antes de la inflexion de las vocales postonicas del
latin peninsular arromanzado, como sucede en la evolucion
de la palabra tibio (< t€pidu). En esta palabra la inflexion de
la vocal /e/ en una semiconsonate palatal /j/ fue posible
gracias a la desaparicion de la consonante dental. Asi, el or-
den de la derivacion propuesto por Menéndez Pidal seria:
t€pidu > tgpedo > ’tgpeo > 'tgpjo >’tebjo > ’tibjo ‘tibio’. En
esta derivacion, el segundo y el tercer paso son resultado de
la fricatizacion y pérdida de la consonante dental, al aplicar-
se las reglas (1) y (2), respectivamente. El cuarto paso ilustra
la inflexion de la vocal postonica y el quinto muestra la so-
norizacion de la consonante bilabial, segiin indica la regla
(3). Otro argumento a favor de la propuesta de Menéndez
Pidal es la sonorizacion tardia de la consonante /k/ seguida
de vocal /e, i/, en una consonante dental africada sonora
/2/, pues la fricatizacion y pérdida de las oclusivas esta do-
cumentada antes de este proceso.
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Quienes favorecen el orden inverso, como el ya citado
Penny, sostienen que primero se simplifican las geminadas:
/pp/ >/p/, /tt/ > /t/y /kk/ > /k/ formando una cadena
de propulsion que motiva los demas cambios. Esta propues-
ta va contra Menéndez Pidal, quien apunta que “La simpli-
ficacion es, pues, posterior a la sonorizaciéon de la sorda in-
tervocalica” (1968: 134). Este segundo grupo de lingtistas
senala que después de sonorizarse las consonantes oclusivas
sordas (regla 3), se aplican las reglas de fricatizacién y pérdi-
da de las consonantes oclusivas sonoras del latin (reglas 1y
2). Dicha propuesta se formaliza en el cuadro 2, a partir de
la sonorizacion.

Cuadro 2
Reglas probare tributu lupu crudu audire | rota
3. Sonoriz — trebudo lobo — — Tweda
1. Fricatiz probar trebudo lobo krudo odir Tweda
2. Pérdida |— treudo —_ — oir —
[probar] [trewdo] [lobo] [krudo] [oir] [Tweda]

Reglas negare Secare regale kasa rafanu
3. Sonoriz | — Segar — kaza ravano
1. Fricatiz | negar Segar regal — —
2. Pérdida | — — real — —
[negar] [Segar] [real] [kaza] [rabano]-
[ravano]

En el Cuadro 2 se aplica un orden distinto al del Cuadro
1. En €l se sigue la secuencia: sonorizacion, fricatizacion y
pérdida de las consonantes sonoras. El resultado de tal orde-
namiento es cuestionable, pues las oclusivas sordas del latin,
ya sonorizadas en romance, no se distinguen de las sonoras
latinas. Por ello, todas se fricatizan simultaneamente (ver
regla 1, linea 3). Sin embargo, no hay evidencia segura de
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fricatizacion ni de pérdida de oclusivas sordas latinas segui-
das de fonemas aproximantes durante el periodo visigético,
pues s6lo hay ejemplos de fricatizacion y pérdida de las oclu-
sivas sonoras en esa época. Ademas, con el orden del Cua-
dro 2 se pierde la oposicion de las oclusivas y las fricativas
del espanol medieval. Penny sugiere que la fricatizacion y la
pérdida de las consonantes oclusivas sonoras ocurrieron en
el siglo xm (2002: 76). Esta sugerencia, sin embargo, resulta
debatible, pues hay ejemplos anteriores a este siglo citados
por Menéndez Pidal. Por otro lado, esta propuesta elimina
las mencionadas dos etapas de la fricatizacion y la pérdida
de las oclusivas: la primera que se realizo en el periodo del
latin arromanzado visigético, y la segunda, que data de la
alta Edad Media (siglos xi1 o x1v) y se extiende hasta nues-
tros dias.

Menéndez Pidal anade que “las explosivas sonoras re-
sultantes [de la regla 3] b, d, g se pronuncian hoy fricativas
cuando van entre vocales: b, 0, g y hasta inicia a veces la
tendencia a perderse” [el subrayado y el anadido son mios]
(1968: 129). Esta afirmacién implica que las reglas 1y 2, de
fricatizacion y de pérdida, se repiten después de la sonori-
zacion de las oclusivas sordas del latin. La aseveracion de
Menéndez Pidal, sin embargo, debe matizarse. En efecto, cabe
anadir, junto con Lapesa (1982: 259, 389), que esta segunda
etapa de fricatizacion y pérdida sucedio varios siglos después
de la primera. Como ya se indic6 esta regla estaba vigente
a fines del siglo x1v, o aun en el siglo xu1, como sugiere
Penny. Durante esta época, las consonantes oclusivas sordas
del latin que ya se habian sonorizado en el espanol del pe-
riodo visigotico, cinco o seis siglos antes, empiezan a fricati-
zarse e incluso, a veces, a perderse. Este proceso no se reali-
z6 en su totalidad durante el siglo xv, pues para el siglo xvi
hay variacion. Lapesa (1982: 389) documenta ejemplos de
pérdida del fonema /d/ (< tlatina) en posicion intervocali-
ca en el siglo xv1, sobre todo en hablantes andaluces en casos
como /to/ <todo>y /enoxao/ <enojado>, junto a casos de
mantenimiento. La pérdida implica la existencia previa de la
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fricatizacion. Cabe pensar, sin embargo, que este cambio no
es resultado de las mismas reglas (1) y (2) que se aplicaron
en la época visigotica, sino que se trata de cambios distintos,
aunque ambos sean muy parecidos. En América hay varia-
cion pues, durante el siglo xvi, se encuentran ejemplos que
evidencian la oposicion entre consonantes oclusivas y fricati-
vas en préstamos del espanol a las lenguas indigenas, como
Lenz, citado por Lapesa (1982: 370, 564), y yo hemos demos-
trado (¢f. Parodi, 1987: 346-347).* Pero también hay casos de
fricatizacion y pérdida en algunos préstamos del espanol a
las lenguas indigenas y en ejemplos del espanol americano
de esa época. Ello significa que para el siglo xv1 la fricatiza-
cion no se habia generalizado, pues todavia habia hablantes
que oponian las oclusivas a las fricativas en posicion intervo-
calica.’ Asimismo, ello confirma que la fricatizaciéon y pérdi-
da de las oclusivas se dio en dos etapas distintas de la historia
del espanol: en el periodo visigotico y desde fines de la Edad
Media hasta nuestros dias. Se trata, por consiguiente, de
dos reglas distintas, si se acepta la secuencia propuesta por
Menéndez Pidal desarrollada en el Cuadro 1.

En este trabajo he demostrado, por medio de algunas equi-
valencias del sistema de rasgos de Chomsky y Halle, que la
Gramatica historica es obra fundamental y punto de partida de
cualquier estudio historico de la lengua espanola. En efecto,
dicho manual no sélo contiene informacion que puede con-
vertirse a sistemas fonol6gicos modernos, sino que permite
aclarar puntos importantes y detalles de cambios lingtiisticos
del espanol, como la existencia de reglas que pueden pasar

*En el mapuche y en las lenguas mayances se registran casos que prue-
ban la oposicion entre oclusivas y fricativas, como sucede en /napus/ <na-
bos>y /waka$/ (<vacas) <ganado>. Pero también hay casos que muestran
la fricatizacion del fonema latino /p/, como en la palabra /sewola/ del
acateco. Estos préstamos, que evidencian la variacién, son tempranos y
debieron introducirse a las lenguas americanas en el siglo xv1.

5 El proceso, sin embargo, debié de estar muy avanzado en ese siglo,
pues la distribuciéon complementaria de los al6fonos oclusivos [b, d, g] y
fricativos [b, 0, g] del espanol moderno estd practicamente generalizada
en todo el castellano y en el espanol americano.
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desapercibidas para algunos lingtiistas, como Penny. Ello su-
cedi6 con la fricatizacion y pérdida de las oclusivas latinas,
las cuales se dieron en dos periodos distintos de la historia
del espanol, como senala Menéndez Pidal y se hace patente
gracias al sistema de rasgos de Chomsky y Halle.
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